
Význam symbolu „Popelnice“ Prispejete tým k zhodnoteniu, recyklácii a ïalším formám 
Chraòte naše životní prostøedí: elektrospotøebièe nepatøí do zhodnotenia starých elektronických a elektrických prístrojov. 
domovního odpadu. Informácie o tom, kde je možné tieto prístroje odovzda� na 
Pro likvidaci elektropøístrojù použijte urèených sbìrných míst likvidáciu, dostanete prostredníctvom územne správnych 
a odevzdejte zde elektropøístroje, jestliže už je nebudete celkov alebo miestneho úradu.
používat.
Pomùžete tak pøedejít možným negativním dopadùm na Znaczenie symbolu „Pojemnik na œmieci“
životní prostøedí a lidské zdraví, ke kterým by mohlo dojít v Proszê oszczêdzaæ nasze œrodowisko, sprzêd elektryczny 
dùsledku nesprávné likvidace. nie nalezy do œmieci domowych.
Pøispìjete tím k recyklaci a dalším formám zhodnocení Proszê korzystaæ z punklów zbiorczych przewidzianych do 
starých elektronických a elektrických pøístrojù. zdawania sprzêtu elektrycznego, i tam proszê oddawaæ 
Seznam sbìrných míst, kde lze tyto pøístroje odevzdat k sprzêt elektryczny, którego ju¿ nie bêd¹ Pañstwo u¿ywaæ. 
likvidaci, naleznete na webových stránkách firmy Retela Tym sposobem pomagaj¹ Pañstwo unikaæ potencjalnych 
s.r.o. (www.retela.cz) nebo prostøednictvím obecního úøadu. nastêpstw niewlaœciwego usuwania odpadów, maj¹cych 

wp³yw na œrodowisko i zdrowie ludzi. 
Meaning of the „Dustbin“ Symbol T¹ drog¹ przyczyniaj¹ siê Pañstwo do ponownego u¿ycia do 
Protect our environment: do not dispose of electrical recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzêtu 
equipment in the domestic waste. elektrycznego i elektronicznego. Informacje, gdzie mozna 
Please return any electrical equipment that you will no longer zdaæ sprzêt, otrzymaj¹ Pañstwo w swoich urzêdach 
use to the collection points provided for the disposal. komunalnych lub w administracji gminy.
This helps avoid the potential effects of incorrect disposal on 
the environment and human health. Bedeutung des Symbols „Mülltonne“
This will contribute to the recycling and other forms of Schonen Sie unsere Umwelt. Elektrogeräte gehören nicht 
reutilization of electrical and electronic equipment. in den Hausmüll.
Information concerning where the equipment can be Nutzen Sie die für die Entsorgung von Elektrogeräten 
disposed of can be obtained from your local authority. vorgesehenen Sammelstellen und geben dort Ihre 

Elektrogeräte ab die Sie nicht mehr benutzen werden. Sie 
Význam symbolu „Odpadkový kôš“ helfen damit die potenziellen Auswirkungen, durch falsche 
Chráòte naše životné prostredie. Elektroprístroje nepatria do Entsorgung, auf die Umwelt und die menschliche 
domového odpadu. Gesundheit zu vermeiden. Sie leisten damit Ihren Beitrag zur 
Na likvidáciu elektroprístrojov použite urèené zberné miesta Wiederverwertung, zum Recycling und zu anderen Formen 
a odovzdajte tu elektroprístroje, ak ich už nebudete používa�. der Verwertung von Elektro- und Elektronik-Altgeräten.
Pomôžete tak predís� možným negatívnym dopadom na Informationen, wo die Geräte zu Entsorgen sind, erhalten Sie 
životné prostredie a ¾udské zdravie, ku ktorým by mohlo dôjs� über Ihre Kommunen oder die Gemeinde-verwaltungen.
v dôsledku nesprávnej likvidácie. 
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ELEKTRONICKÁ NÁSTÌNNÁ KUCHYÒSKÁ VÁHA

Návod k použití
Z dùvodu správného používání a údržby kuchyòské váhy si prosím nejprve pøeètìte tento návod k použití.

Vlastnosti
• Váha je vybavena vysoce pøesným systémem èidla s prùtahomìru.
• Maximální kapacita: 2000 g/70,5 oz
• Rozdìlení po 1 g / 0,1 oz
• Automatické vynulování
• Funkce tára
• Signalizace pøetížení / nízkého stavu baterie
• Elektronické hodiny a èasovaè s budíkem

Poznámka: Pøed prvním použitím prosím vytáhnìte izolaèní pásku.

Napájení
1x lithiová baterie CR2032 (souèást balení)
Pokud se na LCD displeji objeví ikona baterie “            “, otevøete kryt pøihrádky 
na baterie a vymìòte ji za novou.

PØIPEVNÌNÍ VÁHY NA STÌNU
Poznámka: Váhu se doporuèuje umístit na hladkou rovnou stìnu, 
jelikož nerovný povrch mùže nepøíznivì ovlivnit její pøesnost.

KROK 1: Vyberte si vhodné místo v požadované výšce 
a pomocí dodaných šroubù upevnìte konzolu na stìnu. 
Dbejte na to, aby konzola byla ve vertikální poloze vùèi 
podlaze.

KROK 2: Vytáhnìte izolaèní pásku.

KROK 3: Zavìste váhu na konzolu.

POUŽÍVÁNÍ

KROK 1: Opatrnì zatáhnìte 
za váhu a vysuòte sklenìnou 
desku do vodorovné polohy.

KROK 2: Stisknìte tlaèítko „ON/TARE“ a na LCD 
displeji se nejprve objeví „HELO“ a poté nula. 
Váha je pøipravena k použití.

KROK 3: Na sklenìnou desku položte potraviny 
a na LCD displeji se zobrazi jejich hmotnost.

KROK 4: Po skonèení vážení stisknìte tlaèítko „MODE“ 
pro návrat do zobrazení hodin.

KROK 5: Po použití zasuòte váhu nahoru.

FUNKCE TARE
KROK 1: V režimu vážení položte nejprve na sklenìnou desku nádobu. Její hmotnost se zobrazí na LCD displeji.

KROK 2: Stisknutím tlaèítka „ON/TARE“ vynulujete hmotnost nádoby a na displeji se objeví nula. 
Poté vložte vážené potraviny. LCD displej zobrazí pouze jejich hmotnost.

NASTAVENÍ ÈASU

Na LCD displeji bude 
blikat hodnota minut.

Je-li váha v režimu zobrazení 
èasu, stisknìte a podržte 
klávesu „MODE“ po dobu 
alespoò 3. sekund. 
Nyní jste v režimu nastavení 
èasu.

Po dalším stisknutí 
klávesy „MODE“ 
zaène blikat 
hodnota hodin.

Stisknutím klávesy 
„UNIT“ nastavte minuty.

Stisknutím klávesy 
„UNIT“ nastavte hodiny.

Po skonèení 
stisknìte klávesu 
„MODE“ pro návrat 
do pùvodního 
režimu.
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(SK)NASTAVENÍ ÈASOVAÈE

Stisknutím klávesy „MODE“ 
v režimu zobrazení hodin 
pøejdete do režimu nastavení 
èasovaèe.

Stisknìte a podržte klávesu 
„MODE“, dokud nezaène na 
LCD displeji blikat hodnota 
sekund.

Stisknutím klávesy „UNIT“ 
nastavte požadovanou hodnotu 
sekund.

Stisknutím klávesy „MODE“ 
zaène na LCD displeji blikat 
hodnota minut.

Stisknutím klávesy „UNIT“ 
nastavte požadovanou hodnotu 
minut.

Po nastavení èasovaèe 
stisknìte klávesu „MODE“, 
èímž spustíte odpoèítávání.

Jakmile odpoèítávání skonèí, 
na displeji se zobrazí „00:00“ 
a rozezní se zvukový signál.

Zvukový signál vypnete stisknutím klávesy 
„MODE“. Dalším stisknutím klávesy „MODE“ 
se vrátíte do režimu zobrazení èasu.

Poznámka: Pokud váhu necháte v klidu po dobu 60 sekund, automaticky se pøepne do režimu zobrazení hodin.

ZMÌNA JEDNOTEK
V pøípadì potøeby zmìòte zobrazení jednotek mezi gramy a uncemi stisknutím tlaèítka „UNIT“.

SIGNALIZACE PØETÍŽENÍ
Dojde-li k pøetížení váhy (více než 2000 g), na displeji se objeví chybové hlášení „Err.“.

RADY PRO POUŽÍVÁNÍ A ÚDRŽBU
• K zajištìní pøesného a spolehlivého mìøení je zapotøebí umístit konzolu váhy svisle.
• Váhu èistìte vlhkým hadøíkem a dejte pozor, aby se dovnitø jednotky nedostala voda.
• Nepoužívejte abrazivní chemické èistièe.
• Nenamáèejte váhu do vody a nevystavujte ji silnému sluneènímu záøení.
• Dejte pozor na to, aby vám váha nespadla nebo abyste ji nevystavovali šokùm, což mùže 
  zpùsobit její poškození.
• Pokud nebudete váhu delší dobu používat, vyjmìte baterie.
• Váha není urèena ke komerènímu použití.

ELEKTRONICKÁ NÁSTENNÁ KUCHYNSKÁ VÁHA

Návod na použitie
Z dôvodu správneho používania a údržby kuchynskej váhy si prosím najprv preèítajte tento návod na použitie.

Vlastnosti
• Váha je vybavená vysoko presným systémom snímaèa a prie�ahomera.
• Maximálna kapacita: 2000 g/70,5 oz
• Rozdelenie po 1 g / 0,1 oz
• Automatické vynulovanie
• Funkcia tára
• Signalizácia pre�aženia / nízkeho stavu batérie
• Elektronické hodiny a èasovaè s budíkom

Napájanie
1x lítiová batéria CR2032 (súèas� balenia)
Pokia¾ sa na LCD displeji objaví ikona batérie “             “, otvorte kryt priehradky 
na batérie a vymeòte ju za novú.

Poznámka: Pred prvým použitím prosím vytiahnite izolaènú pásku.

PRIPEVNENIE VÁHY NA STENU
Poznámka: Váhu sa odporúèa umiestni� na hladkú rovnú stenu, 
pretože nerovný povrch môže nepriaznivo ovplyvni� jej presnos�.

KROK 1: Vyberte si vhodné miesto v požadovanej výške
 a pomocou dodaných skrutiek upevnite konzolu na stenu. 
Dbajte na to, aby konzola bola vo vertikálnej polohe k 
podlahe.

KROK 2: Vytiahnite izolaènú pásku.

KROK 3: Zaveste váhu na konzolu.

POUŽÍVANIE

KROK 1: Opatrne zatiahnite 
za váhu a vysuòte sklenenú 
platòu do vodorovnej polohy.

KROK 2: Stlaète tlaèidlo „ON/TARE“ a na LCD 
displeji sa najprv objaví „HELO“ a potom nula. 
Váha je pripravená na použitie.

KROK 3: Na sklenenú platòu položte potraviny a na 
LCD displeji sa zobrazí ich hmotnos�.

KROK 4: Po skonèení váženia stlaète tlaèidlo „MODE“ 
na návrat do zobrazenia hodín.

KROK 5: Po použití zasuòte váhu nahor.

FUNKCIA TARE
KROK 1: V režime váženia položte najprv na sklenenú platòu nádobu. Jej hmotnos� sa zobrazí na LCD displeji.

KROK 2: Stlaèením tlaèidla „ON/TARE“ vynulujete hmotnos� nádoby a na displeji sa objaví nula. 
Potom vložte vážené potraviny. LCD displej zobrazí iba ich hmotnos�.

NASTAVENIE ÈASU

Ak je váha v režime zobrazenia 
èasu, stlaète a podržte klávesu 
„MODE“ poèas aspoò 3 sekúnd. 
Teraz ste v režime nastavenia 
èasu.

Na LCD displeji bude 
blika� hodnota minút.

Po ïalšom stlaèení 
klávesy „MODE“ 
zaène blika� 
hodnota hodín.

Stlaèením klávesy 
„UNIT“ nastavte minúty.

Stlaèením klávesy 
„UNIT“ nastavte hodiny.

Po skonèení 
stlaète klávesu 
„MODE“ na návrat 
do pôvodného 
režimu.



NASTAVENIE ÈASOVAÈA

Stlaèením klávesy „MODE“ 
v režime zobrazenia hodín 
prejdete do režimu nastavenia 
èasovaèa.

Stlaète a podržte klávesu 
„MODE“, kým nezaène na 
LCD displeji blika� hodnota 
sekúnd.

Stlaèením klávesy „UNIT“ 
nastavte požadovanú hodnotu 
sekúnd.

Stlaèením klávesy „MODE“ 
zaène na LCD displeji blika� 
hodnota minút.

Stlaèením klávesy „UNIT“
nastavte požadovanú hodnotu 
minút.

Po nastavení èasovaèa 
stlaète klávesu „MODE“, 
èím spustíte odpoèítavanie.

Hneï ako odpoèítavanie skonèí, 
na displeji sa zobrazí „00:00“ 
a zaznie zvukový signál.

Zvukový signál vypnete stlaèením klávesy 
„MODE“. Ïalším stlaèením klávesy „MODE“ 
sa vrátite do režimu zobrazenia èasu.

Poznámka: Pokia¾ váhu necháte na pokoji poèas 60 sekúnd, automaticky sa prepne do režimu zobrazenia hodín.
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ZMENA JEDNOTIEK
V prípade potreby zmeòte zobrazenie jednotiek medzi gramami a uncami stlaèením tlaèidla „UNIT“.

SIGNALIZÁCIA PRE�AŽENIA
Ak dôjde k pre�aženiu váhy (viac než 2000 g), na displeji sa objaví chybové hlásenie „Err.“.

RADY NA POUŽÍVANIE A ÚDRŽBU
• Na zaistenie presného a spo¾ahlivého merania je potrebné umiestni� konzolu váhy zvislo.
• Váhu èistite vlhkou handrièkou a dajte pozor, aby sa dovnútra jednotky nedostala voda.
• Nepoužívajte abrazívne chemické èistièe.
• Nenamáèajte váhu do vody a nevystavujte ju silnému slneènému žiareniu.
• Dajte pozor na to, aby vám váha nespadla alebo aby ste ju nevystavovali šokom, èo môže 
  spôsobi� jej poškodenie.
• Pokia¾ nebudete váhu dlhší èas používa�, vyberte batérie.
• Váha nie je urèená na komerèné použitie.

(PL) ELEKTRONICZNA WAGA KUCHENNA ŒCIENNA

Instrukcja u¿ytkowania
Z powodu w³aœciwego u¿ywania i konserwacji wagi kuchennej nale¿y siê uprzednio zaznajomiæ z niniejsz¹ 
instrukcj¹ u¿ytkowania.

W³aœciwoœci
• Waga jest wyposa¿ona w bardzo dok³adny system czujnika tensometrycznego.
• Maksymalna wydajnoœæ: 2000 g/70,5 oz
• Rozdzielenie po 1 g / 0,1 oz
• Automatyczne zerowanie
• Funkcja tara
• Sygnalizacja przeci¹¿enia / niskiego stanu baterii
• Zegar elektroniczny i czasownik z budzikiem

Zasilanie
1x bateria litowa CR2032 (czêœæ pakowania)
Je¿eli na wyœwietlaczu LCD pojawi siê ikona baterii “             “, otworzymy 
os³onê pojemnika baterii i wymienimy bateriê za now¹.

Uwaga: Przed pierwszym u¿yciem nale¿y wyj¹æ taœmê izolacyjn¹.

PRZYMOCOWANIE WAGI DO ŒCIANY
Notatka: Wagê polecamy umieœciæ na g³adk¹ prost¹ œcianê, 
poniewa¿ nierówna powierzchnia mo¿e mieæ niekorzystny 
wp³yw na jej dok³adnoœæ.

KROK 1: Wybierzemy odpowiednie miejsce w wymaganej 
wysokoœci a za pomoc¹ dostarczonych œrub przymocujemy 
konsolê do œciany. Uwa¿amy na to, aby konsola by³a 
w pozycji poziomej wobec pod³ogi.

KROK 2: Wyjmiemy taœmê izolacyjn¹.

KROK 3: Powiesimy wagê na konsolê.

U¯YTKOWANIE

KROK 1: Ostro¿nie poci¹gniemy 
za wagê i wysuniemy p³ytê 
szklan¹ do pozycji poziomej.

KROK 2: Naciœniemy przycisk „ON/TARE“ a na 
wyœwietlaczu LCD pojawi siê najpierw „HELO“ 
a póŸniej zero. Waga jest przygotowana do u¿ycia.

KROK 3: Na p³ytê szklan¹ po³o¿ymy ¿ywnoœæ a na 
LCD pojawi siê jej ciê¿ar.

KROK 4: Po skoñczeniu wa¿enia naciœniemy przycisk 
„MODE“ do powrotu do pokazywania czasu.

KROK 5: Po u¿yciu zasuniemy wagê do góry.

FUNKCJA TARE
KROK 1: W trybie wa¿enia po³o¿ymy najpierw naczynie na p³ytê szklan¹. Jego ciê¿ar pojawi siê na 
wyœwietlaczu LCD.

KROK 2: Przez naciœniêcie przycisku „ON/TARE“ wyzerujemy ciê¿ar naczynia a na wyœwietlaczu pojawi siê 
najpierw zero. PóŸniej w³o¿ymy wa¿one potrawy. Ich ciê¿ar pojawi siê na wyœwietlaczu LCD.

NASTAWIENIE CZASU

Je¿eli waga jest w trybie 
zobrazowania czasu, 
naciœniemy i przytrzymamy 
klawisz „MODE“ w czasie 
przynajmniej 3 sekund. 
Teraz jesteœmy w trybie 
nastawienia czasu.

Na wyœwietlaczu LCD 
bêdzie migaæ wartoœæ 
minut.

Po nastêpnym naciœniêciu 
klawisza „MODE“ zacznie 
migaæ wartoœæ godzin.

Przez naciœniêcie 
klawisza „UNIT“ 
nastawimy minuty.

Przez naciœniêcie klawisza 
„UNIT“ nastawimy godziny.

Po skoñczeniu 
naciœniemy przycisk 
„MODE“ do powrotu 
do pierwotnego trybu.
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NASTAWIENIE CZASOWNIKA

Przez naciœniêcie klawisza 
„MODE” w trybie zobrazowania
zegara przejdziemy do trybu 
nastawienia czasownika.

Naciœniemy i przytrzymamy 
klawisz „MODE“, dopóki na 
wyœwietlaczu LCD nie zacznie 
migaæ wartoœæ sekund.

Przez naciœniêcie klawisza „UNIT“ 
nastawimy wymagan¹ wartoœæ 
sekund.

Po naciœniêciu klawisza 
„MODE“ zacznie na 
wyœwietlaczu LCD migaæ 
wartoœæ minut.

Przez naciœniêcie klawisza „UNIT“ 
nastawimy wymagan¹ wartoœæ 
minut.

Po nastawieniu czasownika 
naciœniemy klawisz „MODE“, 
przez co w³¹czymy odliczanie.

Po skoñczeniu odliczania pojawi 
siê na wyœwietlaczu „00:00“ 
i zabrzmi sygna³ dŸwiêkowy.

Sygna³ dŸwiêkowy wy³¹czymy przez naciœniêcie klawisza „MODE”. 
Przez nastêpne naciœniêcie klawisza „MODE” powrócimy do trybu 
zobrazowania czasu.

Uwaga: Je¿eli wagê zostawimy w spokoju w czasie 60 sekund, przejdzie automatycznie na zobrazowanie zegara.

ZMIANA JEDNOSTEK
W razie koniecznoœci zmienimy pokazanie jednostek miêdzy gramami i uncjami przez naciœniêcie przycisku „UNIT“.

SYGNALIZACJA PRZECI¥¯ENIA
Je¿eli nast¹pi przeci¹¿enie wagi (ponad 2000 g), na wyœwietlaczu pojawi siê meldunek 
b³êdu „Err.“.

RADY DLA U¯YTKOWANIA I KONSERWACJI 
• W celu zapewnienia dok³adnego i niezawodnego wa¿enia nale¿y umieœciæ konsolê wagi pionowo.
• §Wagê czyœcimy wilgotn¹ szmatk¹ i uwa¿amy, aby do œrodka jednostki nie przedosta³a siê woda.
• Nie u¿ywamy œcieraj¹cych oczyszczalników chemicznych.
• Nie zanurzamy wagi do wody i nie wystawiamy jej na mocne promieniowanie s³oneczne.
• Uwa¿amy na to, aby nam waga nie upad³a lub abyœmy jej nie wystawiali szokom, co mo¿e spowodowaæ 
  jej uszkodzenie.
• Je¿eli nie bêdziemy wagi u¿ywali d³u¿szy czas, nale¿y wyj¹æ baterie.
• Waga nie jest przeznaczona do zastosowania komercyjnego.

(DE) ELEKTRONISCHE WAND-KÜCHENWAAGE

Gebrauchsanleitung
Lesen Sie bitte zuerst diese Anleitung durch, um Ihre Küchenwaage richtig verwenden und warten zu können.

Eigenschaften
• Die Waage ist mit einem sehr genauen Sensor und Dehnungsmesser ausgestattet.
• Maximalbelastung: 2000 g/70,5 oz
• Aufteilung auf 1 g / 0,1 oz
• Automatische Nullstellung 
• Tara-Funktion
• Signalisiert schwache Batterie und Überlastung
• Elektronische Uhr und Zeitgeber mit Wecker

Speisung
1x Lithiumbatterie CR2032 (beiliegend)
Falls auf dem LCD-Display die Abbildung einer Batterie aufscheint “             “, 
öffnen Sie die Abdeckung des Batteriefaches und tauschen Sie die Batterie aus.

Bemerkung: Entfernen Sie vor der ersten Verwendung bitte das Isolierband.

BEFESTIGUNG DER WAAGE AN DER WAND
Bemerkung: Wir empfehlen, die Waage an einer glatten, 
geraden Wand anzubringen, da ein unebener 
Untergrund ihre Genauigkeit beeinflussen könnte.

SCHRITT 1: Suchen Sie sich eine geeignete Stelle 
in der gewünschten Höhe aus und befestigen Sie 
den Halter mithilfe der beiliegenden Schrauben an 
der Wand. Achten Sie darauf, dass der Halter senkrecht 
angebracht wird.

SCHRITT 2: Entfernen Sie das Isolierband.

SCHRITT 3: Hängen Sie die Waage auf den Halter.

VERWENDUNG

SCHRITT 1: Ziehen sie 
die Glasplatte vorsichtig 
in die waagrechte Position.

SCHRITT 2: Drücken Sie die Taste „ON/TARE“. 
Auf dem LCD-Display scheint zuerst „HELO“ und 
dann eine Null auf. Die Waage ist arbeitsbereit.

SCHRITT 3: Legen Sie die gewünschten Lebensmittel 
auf die Glasplatte. Auf dem LCD-Display wird das Gewicht 
angezeigt.

SCHRITT 4: Drücken Sie die Taste „MODE“, 
um in den Zeitmodus zurückzukehren.

SCHRITT 5: Klappen Sie die Waage 
nach oben.

TARE-FUNKTION
SCHRITT 1: Schalten Sie das Gerät auf den Waagen-Modus um und legen Sie zuerst eine Schüssel auf 
die Waage. Ihr Gewicht wird auf dem LCD-Display angezeigt.

SCHRITT 2: Stellen Sie die Waage durch Drücken der Taste „ON/TARE“ auf Null. Legen Sie die Lebensmittel auf 
die Schüssel. Auf dem Display wird das Reingewicht der Lebensmittel angezeigt.

Wenn sich die Waage im 
Zeitmodus befindet, drücken 
Sie „MODE“-Taste für 
mindestens 3 Sekunden. 
Nun können Sie die Zeit 
einstellen.

Auf dem LCD-Display 
blinkt die Minutenanzeige.

Nach einem weiteren 
Drücken der „MODE“-Taste 
blinkt die Stundenanzeige. 

Drücken Sie die 
„MODE-Taste”, um, 
in den Zeitmodus 
zurückzukehren.

Stellen Sie die Minuten 
mit der „UNIT-Taste ein.

Stellen Sie die Stunden 
mit der „UNIT“-Taste ein.

ZEITEINSTELLUNG
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